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Kogu kriisi jooksul oleme me votnud otsustavaid meetmeid, et sdilitada finantsstabiilsus ja
soodustada jdtkusuutliku majanduskasvu taastumist. Me jdtkame oma tegevust ning EL ja euroala
vdljuvad kriisist tugevamana.

Majanduskasvu viljavaated paranevad ja Euroopa majandus piisib kindlatel alustel. Kdesoleval
aastal varem kasutusele voetud ajutised stabiilsusvahendid on osutunud kasulikuks, kuid kriis on
ndidanud, et rahuloluks ei ole pohjust. Just sel pohjusel leppisime tina kokku tekstis, millega
tehakse aluslepingusse piiratud mddral muudatusi, et luua alaline mehhanism kogu euroala
finantsstabiilsuse tagamiseks. See muudatus peaks joustuma 1. jaanuaril 2013. Samuti kinnitasime
uuesti oma piihendumust jouda 201 1. aasta juuniks kokkuleppele majanduse juhtimist kdsitlevates
seadusandlikes ettepanekutes, eesmdrgiga tugevdada majandus- ja rahaliidu majandussammast
ning jdtkata Euroopa 2020. aasta strateegia rakendamist.

I. MAJANDUSPOLITIKA

1. Euroopa Ulemkogu tervitas oma eesistuja aruannet, mis lihtub iilemkogu 28.—29. oktoobri
2010. aasta jireldustest. Euroopa Ulemkogu leppis kokku aluslepingu muutmises, et euroala
litkmesriigid saaksid luua alalise mehhanismi kogu euroala finantsstabiilsuse tagamiseks
(Euroopa stabiilsusmehhanism). See mehhanism asendab Euroopa finantsstabiilsusvahendi ja
Euroopa finantsstabiilsusmehhanismi, mis jdédvad kehtima 2013. aasta juunini. Kuna selle
mehhanismi eesmirk on tagada kogu euroala finantsstabiilsus, leppis Euroopa Ulemkogu
kokku, et ELi toimimise lepingu artikli 122 1diget 2 ei ole enam sellel eesmargil vaja
kasutada. Riigipead ja valitsusjuhid leppisid seetdttu kokku, et kdnealust sétet sellel eesmérgil

enam ei kasutata.

2. Euroopa Ulemkogu leppis kokku ELi toimimise lepingu muutmist kisitleva otsuse eelndu
teksti suhtes, mis on toodud I lisas. Ulemkogu otsustas viivitamata algatada Euroopa Liidu
lepingu artikli 48 15ikes 6 ette ndhtud lihtsustatud ldbivaatamismenetluse. Konsulteerimine
asjaomaste institutsioonidega tuleks 10pule viia digeaegselt, et otsuse voiks 2011. aasta
martsis ametlikult vastu votta, et siseriiklikud heakskiitmismenetlused oleks voimalik

2012. aasta 1opuks 1dpule viia ja et otsus saaks joustuda 1. jaanuaril 2013.
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3. Euroopa Ulemkogu kutsus samuti euroala riikide rahandusministreid ja komisjoni iiles viima
2011. aasta mértsiks 1dpule t66 valitsustevahelise kokkuleppega, millega luuakse tulevane
mehhanism, lisades sellesse iildised pohimdtted, mis on esitatud euroriithma 28. novembri
2010. aasta avalduses (II lisa), mille Euroopa Ulemkogu kinnitas. Mehhanism aktiveeritakse

euroala litkkmesriikide vastastikusel kokkuleppel, kui esineb risk kogu euroala stabiilsusele.

4.  Liikmesriigid, mille rahaiihik ei ole euro, kaasatakse nende soovil sellesse to0sse. Nad voivad

otsustada osaleda mehhanismi toimingutes vastavalt vajadusele.

5. Euroopa Ulemkogu kutsus iiles kiirendama t66d majanduse juhtimist kisitleva kuue
seadusandliku ettepanekuga, tuginedes oktoobris kinnitatud rakkerithma soovitustele ning
sdilitades suured ambitsioonid, nii et ettepanekud saaks vastu votta 2011. aasta juuniks.
Ulemkogu tervitas ndukogu aruannet siisteemse pensionireformi kisitlemise kohta stabiilsuse
ja kasvu pakti alusel ning kutsus iiles votma aruannet arvesse reformitud stabiilsuse ja kasvu

pakti rakendamise pohimdtetes.

6.  Tuletades meelde 2010. aasta oktoobri jireldusi, jii Euroopa Ulemkogu ootama ettepanekuid,
mis komisjon kavatseb esitada 2011. aasta juuniks uue mitmeaastase finantsraamistiku kohta,

ja kutsus institutsioone iiles tegema koostdod, et soodustada selle digeaegset vastuvotmist.

7. Kriisile reageerimisel ja struktuurireformide labiviimise edendamisel tuginevad liit ja
litkmesriigid jétkuvalt uuele Euroopa 2020. aasta toohodive ja majanduskasvu strateegiale.
Euroopa Ulemkogu viljendas heameelt alates strateegia kiivitamisest tehtud edusammude

iile, mis on vilja toodud eesistujariigi esitatud aruandes.

8.  Euroopa Ulemkogu tervitas euroala liikmesriikide riigipeade ja valitsusjuhtide ning ELi

institutsioonide avaldust (III lisa).
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II. MUUD KUSIMUSED

9.  Euroopa Ulemkogu viljendas heameelt kdrge esindaja esitatud eduaruande iile, milles
kasitletakse Euroopa Liidu suhteid strateegiliste partneritega. Selle alusel kutsus Euroopa
Ulemkogu korget esindajat iiles jitkama seda t66d kooskdlas 2010. aasta septembri
jareldustega ning tihedas koostoos komisjoni ja vélisasjade ndukoguga, tuues vilja Euroopa
ithised huvid ja tehes kindlaks koik voimalikud mdjutusvahendid nende huvide
saavutamiseks. Euroopa Ulemkogu teeb kord aastas edusammudest kokkuvdtte ning esitab
vajaduse korral suunised. Euroopa vélisteenistuse kdivitamine ja selle koordineeriv roll

annavad védrtusliku voimaluse seda tood kiirendada.

10. Euroopa Ulemkogu kinnitas ndukogu 14. detsembri 2010. aasta jireldused laienemise kohta

ning noustus Montenegrole kandidaatriigi staatuse andmisega.

11.  Euroopa Ulemkogu mdistis hukka Cote d’Ivoire’i presidendivalimiste teise vooru jirel toime
pandud vigivallaaktid, eelkdige végivalla kasutamise tsiviilelanike vastu 16. detsembril.
Ulemkogu kutsus kindlalt k&iki pooli iiles ilmutama vaoshoitust. Ulemkogu tuletas meelde, et
Rahvusvaheline Kriminaalkohus on véljendanud valmisolekut mdista kohut selliste tegude
eest vastutavate isikute iile. Ulemkogu kutsus kdiki Cote d’Ivoire’i tsiviil- ja sdjalisi juhte iiles
alluma demokraatlikult valitud presidendile Alassan Ouattarale, kui nad seda veel teinud ei
ole. Ulemkogu kinnitas ELi otsustavust vdtta suunatud piiravaid meetmeid nende vastu, kes

jatkuvalt takistavad Cote d’Ivoire’i rahva viljendatud suverdinse tahte austamist.

12.  Euroopa Ulemkogu tervitas Canctinis toimunud konverentsi (COP-16) edukaid tulemusi kui
olulist sammu edasi lilemaailmsetes joupingutustes saavutada kokkulepitud eesmérk hoida
iilemaailmse temperatuuri tdus alla 2°C, ning tundis rahulolu mairtsis kokkulepitud strateegia

eduka rakendamise iile.
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I LISA

EELNOU: EUROOPA ULEMKOGU OTSUS,

millega muudetakse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 136 seoses

stabiilsusmehhanismiga liikmesriikide jaoks, mille rahaiihik on euro

EUROOPA ULEMKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 48 1diget 6,

vottes arvesse 16. detsembril 2010 Belgia valitsuse poolt Euroopa Ulemkogule esitatud ettepanekut

muuta Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 136,

~ . 1
[vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, ' |

~ o . . 2
[vottes arvesse Euroopa Komisjoni arvamust,”]

[parast Euroopa Keskpanga arvamuse saamist’]

... arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).
... arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).
... arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).
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ning arvestades jargmist:

(1)

2)

3)

4)

Euroopa Liidu lepingu artikli 48 18ige 6 vdimaldab Euroopa Ulemkogul votta pérast Euroopa
Parlamendi, komisjoni ja teatavatel juhtudel Euroopa Keskpangaga konsulteerimist
ithehdilselt vastu otsuse, millega muudetakse tiielikult voi osaliselt Euroopa Liidu toimimise
lepingu kolmandat osa. Selline otsus ei v3i suurendada aluslepingutega liidule antud padevust
ja see joustub vaid pdrast seda, kui liikmesriigid on selle kooskolas oma pdhiseadusest

tulenevate nduetega heaks kiitnud.

Riigipead ja valitsusjuhid leppisid Euroopa Ulemkogu 28.—29. oktoobri 2010. aasta
kohtumisel kokku, et litkmesriigid peaksid looma alalise kriisilahendusmehhanismi, et tagada
finantsstabiilsus kogu euroalal, ja kutsusid Euroopa Ulemkogu eesistujat iiles pidama Euroopa
Ulemkogu liikmetega konsultatsioone selleks vajalike muudatuste iile, mis tuleb piiratud

mééral teha aluslepingus.

Belgia valitsus esitas 16. detsembril 2010 Euroopa Liidu lepingu artikli 48 16ike 6 esimese
16igu kohaselt ettepaneku muuta Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 136, lisades 1dike,
mille kohaselt litkmesriigid, mille rahaiihik on euro, vdivad luua stabiilsusmehhanismi, mis
voetakse kasutusele, kui see on kogu euroala stabiilsuse tagamiseks hddavajalik, ning milles
néhakse ette, et mehhanismi alusel mis tahes vajaliku finantsabi andmine toimub rangetel
tingimustel. Euroopa Ulemkogu vdttis samal ajal vastu jireldused tulevase

stabiilsusmehhanismi kohta (punktid 1-4).

Stabiilsusmehhanism on vajalik vahend, et tegeleda selliste juhtudega, mil esineb risk kogu
euroala finantsstabiilsusele, nagu kogeti 2010. aastal, ning seega aitab mehhanism siilitada
liidu enda majanduslikku ja finantsstabiilsust. Euroopa Ulemkogu leppis 16. detsembri
2010. aasta kohtumisel kokku, et kuna selle mehhanismi eesmirk on tagada kogu euroala
finantsstabiilsus, siis Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 122 1diget 2 ei ole enam sellel
eesmirgil vaja kasutada. Riigipead ja valitsusjuhid leppisid seetdttu kokku, et konealust sitet

ei tuleks sellel eesmirgil kasutada.
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(5) Euroopa Ulemkogu otsustas 16. detsembril 2010 konsulteerida Euroopa Liidu lepingu artikli
48 16ike 6 teise 10igu kohaselt nimetatud ettepaneku suhtes Euroopa Parlamendi ja
komisjoniga. Ulemkogu otsustas samuti konsulteerida Euroopa Keskpangaga. [Euroopa
Parlament, komisjon ja Euroopa Keskpank votsid vastavalt [...kuupdevad...] vastu nimetatud

ettepanekut késitlevad arvamused. ]

(6) Muudatus puudutab Euroopa Liidu toimimise lepingu kolmandas osas sisalduvat sitet ja see

ei suurenda liidule aluslepingutega antud padevust,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklisse 136 lisatakse jargmine 1dige:
,»3. Litkmesriigid, mille rahaiihik on euro, vdivad luua stabiilsusmehhanismi, mis voetakse
kasutusele, kui see on kogu euroala stabiilsuse tagamiseks hidavajalik. Mehhanismi alusel mis
tahes vajaliku finantsabi andmine toimub rangetel tingimustel.”

Artikkel 2

Liikmesriigid teatavad ndukogu peasekretérile viivitamata kooskodlas oma pdhiseadusest tulenevate

nduetega kéesoleva otsuse heakskiitmiseks vajalike menetluste lopuleviimisest.

Kéesolev otsus joustub 1. jaanuaril 2013, tingimusel et esimeses 10igus osutatud teatised on kitte
saadud, vdi vastasel juhul esimeses 16igus osutatud teatistest viimase kéttesaamisele jargneva kuu

esimesel péeval.
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Artikkel 3

Kéesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel,

Euroopa Ulemkogu nimel

eesistuja
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II LISA

TULEVASE MEHHANISMI ULDISED POHIMOTTED
EURORUHMA 28. NOVEMBRI 2010. AASTA AVALDUS

,Hiljutised siindmused on ndidanud, et iihe liikmesriigi finantsprobleemid voivad {isna kiiresti
dhvardada erinevaid kanaleid pidi kogu Euroopa Liidu makromajanduslikku finantsstabiilsust, seda

eriti euroalal, kus riikide majandus ja eelkdige finantssektorid on omavahel tihedalt seotud.

Kogu praeguse kriisi véltel on euroala liikkmesriigid ndidanud iiles kindlat tahet votta otsustavaid ja
koordineeritud meetmeid, et tagada vajaduse korral finantsstabiilsus kogu euroalal ja taastada

jatkusuutlik majanduskasv.

Eeskitt on loodud Euroopa finantsstabiilsusvahend, et voimaldada anda kiiret ja tShusat
likviidsusabi koos Euroopa finantsstabiilsusmehhanismi ja Rahvusvahelise Valuutafondiga (IMF),
tuginedes rangetele majandus- ja eelarvepoliitika kohanduste programmidele, mida asjaomased

litkkmesriigid peavad rakendama, ning tagades vola jatkusuutlikkuse.

Euroopa Ulemkogu leppis 28.—29. oktoobril kokku vajaduses luua finantsstabiilsuse tagamiseks
kogu euroalal alaline kriisilahendusmehhanism. Eurorithma ministrid leppisid kokku, et see
Euroopa stabiilsusmehhanism peaks pdhinema Euroopa finantsstabiilsusvahendil ja olema suuteline
tegema euroala litkmesriikidele kéttesaadavaks finantsabi pakette range tingimuslikkuse alusel,

vottes aluseks praeguse Euroopa finantsstabiilsusvahendi eeskirjad.

Euroopa stabiilsusmehhanism tidiendab uut tugevdatud majandusjuhtimise raamistikku, eesmirgiga
teostada tdhusat ja pdhjalikku majandusjirelevalvet, poorates tdhelepanu ennetamisele ja

viahendades oluliselt kriiside tekke voimalust tulevikus.
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Eeskirju kohandatakse, et ndha ette erasektori volausaldajate tiksikjuhtumipohine osalemine,
tagades téieliku kooskdla IMFi pdhimotetega. Igal juhul kaasneb selleks, et kaitsta maksumaksjate
raha ja saata erasektori volausaldajatele selge sonum, et nende nduded on madalamat jarku kui
valitsussektori nduded, Euroopa stabiilsusmehhanismi laenuga eelisvolausaldaja staatus, olles

madalamat jérku tiksnes IMFi laenuga vdrreldes.

Euroala liikmesriigile antav abi pohineb rangel majandus- ja eelarvepoliitika kohanduste
programmil ning pohjalikul vdla jatkusuutlikkuse analiiiisil, mille teostavad Euroopa Komisjon ja

IMF koost60s Euroopa Keskpangaga.

Selle pdhjal teevad eurorithma ministrid iihehdélse otsuse abi andmise kohta.

Kui komisjoni ja IMFi poolt koost6ds Euroopa Keskpangaga teostatud vola jatkusuutlikkuse
analiilisi alusel peetakse riiki maksejouliseks, ergutatakse erasektori volausaldajaid séilitama oma
krediidipositsiooni vastavalt rahvusvahelistele eeskirjadele ja tdielikult kooskdlas IMFi tavadega.
Juhul kui moni riik peaks ootamatult maksejouetuna ndima, peab asjaomane litkmesriik pidama
kooskdlas IMFi tavadega oma erasektori volausaldajatega l1dbirddkimisi ulatusliku
restruktureerimiskava iile, et taastada vola jatkusuutlikkus. Kui nende meetmete abil suudetakse

taastada vola jatkusuutlikkus, voib Euroopa stabiilsusmehhanism pakkuda likviidsusabi.

Selle protsessi hdlbustamiseks lisatakse alates 2013. aasta juunist euroala riikide kdigi uute
volakirjaklaenude tingimustesse standardsed ja identsed iihise tegutsemise klauslid, et siilitada turu
likviidsus. Need klauslid, sealhulgas agregeerimisklauslid, mis voimaldavad labirdakimistel
kasitleda koiki litkmesriigi emiteeritud volavairtpabereid koos, peaksid olema kooskdlas nende
klauslitega, mis on iihise tegutsemise klausleid késitleva G10 aruande kohaselt tavalised
Uhendkuningriigi ja USA diguses. See vdimaldaks vdlausaldajatel teha kvalifitseeritud
hiilteenamusega otsus, lepitakse kokku diguslikult siduvas maksetingimuste muudatuses
(maksepuhkus, tihtaja pikendamine, intressimééra kdrpimine ja/voi vaértusekérbe), kui volgnik ei

ole suuteline volga tasuma.

Liikmesriigid piitiavad keskmises perspektiivis pikendada oma uute emiteeritavate volakirjade

lunastustéhtaega, et véltida suuremahulise refinantseerimise vajadust lithikese perioodi jooksul.
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Selle raamistiku iildist tdhusust hindab komisjon koostés Euroopa Keskpangaga 2016. aastal.

Kordame veel, et mis tahes erasektori osalemine nendel tingimustel ei toimu enne 2013. aasta

keskpaika.

Euroopa Ulemkogu eesistuja Herman Van Rompuy on kinnitanud, et aluslepingu piiratud mééral
muutmist kiisitlevas ettepanekus, mille ta esitab Euroopa Ulemkogule selle jirgmisel kohtumisel,

vOetakse tdna tehtud otsust arvesse.”
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III LISA

EUROALA LIIKMESRIIKIDE RIIGIPEADE JA VALITSUSJUHTIDE NING ELi

INSTITUTSIOONIDE AVALDUS

Euroala litkmesriikide riigipead ja valitsusjuhid ning ELi institutsioonid on allpool selgelt teatanud,

et nad on valmis tegema koik, mis on vajalik kogu euroala stabiilsuse tagamiseks. Euro on ja jadb

Euroopa integratsiooni keskseks osaks. Eelkdige kutsusid riigipead ja valitsusjuhid {iles otsustavalt

tegutsema jargmistes valdkondades:

a)  Olemasolevate programmide tiielik rakendamine: tunneme heameelt
muljetavaldavate edusammude iile, mida on tehtud Kreeka programmi ja lirimaa
heakskiidetud kohandusprogrammi rakendamisel, sealhulgas 2011. aasta eelarve
vastuvotmise lile.

b)  Eelarvepoliitilise vastutuse siilitamine: votame kdik kohustuse téita rangelt
eelarvepoliitilisi soovitusi, jargides tdiel médral 2010. ja 2011. aastaks seatud eelarve-
eesmarke ja korrigeerides lilemdirase eelarvepuudujadgi kokkulepitud tdhtaja jooksul.

c) Majanduskasvu hoogustamine ja struktuurireformide tohustamine: oleme kindlalt
otsustanud hoogustada struktuurireforme, et suurendada majanduskasvu.

d)  Stabiilsuse ja kasvu pakti tugevdamine ning uue makromajandusliku
jarelevalveraamistiku rakendamine alates 2011. aasta suvest.

e) Enne alalise mehhanismi joustumist piisava rahalise toetuse kittesaadavuse
tagamine Euroopa finantsstabiilsusvahendi raames: mirgime, et lirimaa programmi
toetamiseks eraldati Euroopa finantsstabiilsusvahendist vaid vdga piiratud summasid.
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f)  Finantssiisteemi tdiendav tugevdamine nii digusliku kui ka jérelevalveraamistiku osas

ning pangandussektoris uute stressitestide 1dbiviimine.

g) Tiielik toetus Euroopa Keskpanga tegevusele: toetame Euroopa Keskpanka ja tema
sOltumatut vastutust meetmete eest, mis tagavad hindade stabiilsuse, pidurdavad kindlalt
prognoositud inflatsiooni ja aitavad seelédbi kaasa euroala finantsstabiilsusele. Oleme

plihendunud sellele, et tagada eurosiisteemi keskpankade rahanduslik sdltumatus.

Kéesoleva strateegia elemente arendatakse osana meie uuest majanduse juhtimisest ldhikuudel edasi

kui igakiilgset vastust kdikidele viljakutsetele.
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